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Jsem ro¢nik 1922 a pochdzim z obce Hvozd'any. Otec byl valeény
invalida zprvni svétové véalky svelmi omezenou pracovni schopnosti.
Hospodatil jsem na ¢tyfech a pil hektarech. Doma nas bylo pét déti. Kromé
prace na naSem malém hospodafstvi jsem si piivydé€laval na Zivobyti i praci
v lese, v polesi Vacikov, které patfilo hrabéti Palfymu. Za vélky mé zastihlo
totalni nasazeni ro¢nikG 1922 a 1924. Lesmistr rada Zak, ktery polesi
spravoval, mné dal k dispozici pracovnimu ufadu v Blatné, ta byla tehdy nasim
okresnim méstem. Tim bylo rozhodnuto o mém nedobrovolném véle¢ném
osudu. O svych strastiplnych zkuSenostech jsem Casto vypravél a opakované
jsem byl vyzvan, abych je zvefejnil a zachoval. Nakonec jsem vyzvu piijal.
Pfipomenuti zl¢ doby nejen pro ty, kdoZ ji se mnou proZili, ale pfedevsim jako
zprosttedkovani vale¢né zkusSenosti pro ty, kdoZ pfisli na svét daleko pozdéji.
Vybledlé vzpominky, data a udalosti mné pomohl osvéZzit denik, ktery jsem si
bé&hem nasazeni vedl. Za¢néme tedy.
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Cesta do neznama...

Na zacatku neodvolatelné povolani Okresniho ufadu prace v Blatné
zpisobilo, Ze 6.listopadu 1942, jesté za tmy, pfed patou, jsem se lougil
s rodinou i vesnici. Na lokélku na nadrazi v Bél&icich m& vezl pan Josef Simek.
Pracoval u mého hvozd’anského stryce Véaclava Koubka, kterému  patiil kiiii
i bry¢ka. Neveédél jsem kam jedu, kdy se vratim...V Bél¢icich znovu loucent,
pod&kovani a cesta lokalkou do Blatné. Tam jiz &ekali nasazeni ze Strakonicka.
Nastup do ,,sbérného** vlaku na Plzeii. V Kasejovicich, Nepomuku az do Plzn&
piistupovali dali, stejn& postiZeni. Cesta skontila v Praze na Hlavnim nadrazi.
Pfigla se se mnou rozlouit ma starSi sestra Marie, kterd byla v Praze

zaméstnana. Bylo to posledni louceni s nékym blizkym. Ani nevim, jak se
o mém odjezdu dozvédéla.

Rodina Seflova pohromadé

Podle prislusnosti k okresim jsme byli rozdéleni do vagonil jiného
zvlastniho vlaku. Dostal jsem ve vagonu &islo osm. BohuZzel jsem se nesetka!
se Zadnym kamaradem. Stéle jsme nevédéli jaky je cil dalsi cesty. Po pﬁln?c_l
se dal vlak do pohybu a teprve ted jsme se od vedouciho transportu dozveédéli,
Ze jedeme do N&mecka, smérem na Berlin a Ze jsou nas dva tisice . .

Pfed Berlinem jsme byli rano 7. listopadu. Dlouho jsme pr0J1’Zd.ell
méstem, aZ jsme po desaté hodiné dorazili na nadrazi Schlachtensee (stanic
v okrajové &tvrti Berlina Zehlendorf), prvniho cile nasi cesty Némeckem:
Z viaku jsme byli doslova vyhnini za neustdlych vykiiki schnell, schnel
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a raus, raus. Razeni trvalo velmi dlouho a pak n4sledo jn& ;
tinavna cesta péSky do lagru. Mgl jsem z dom£va dva téik‘éa:zxfsr??;sgolo':r};\ae‘
odpotivali. Do ligru stotoZnym nazvem jako Zelezni¢ni " stanicje =
Schlachtensee jsme se dostali aZ v odpolednich hodinach. Velky, ze dieva
narychlo postaveny lagr, skoro mensi vesnice. Na mist& jsme byli rozdéleni po
tficeti do jednotlivych cimer (ty mistnosti si nezaslouzily lepsiho
pojmenovani). Teprve tehdy jsme dostali listky na jidlo i prvni obéd. Byla to
bramborova a zeleninova Slichta, kterou snad nikdo nejedl, protoZe jsme méli
jest€ jidlo zdomova. Pozdni rozkoukavéni, a nakonec prvni spanek na
némeckych palandéch. Byli jsme unaveni a vé&t$iné z nés se podafilo usnout.
Naésledujici den byla nedéle. V trojstupu jsme byli odvedeni do daliiho
lagrového stfediska, kde jsme byli rentgenovéani a zapisovani. Dostali jsme
ovalnou plechovou znamku s vyraZenym osobnim ¢&islem a zkratkou

ORG TODT (vice ve vysvétlivkach). Tak jsem byl zaevidovén a stal jsem se
Cislem 355 055. Znédmku jsme museli nosit na Sfiirce na krku, fikali jsme ji
»»psi zndmka®. Osobniho ¢&isla jsme pouzZivali i na postovni spojeni s domovem
— polni postu, Feldpost. Nasledujici rano budiek o piil Sesté spojeny s fevem
aufstehen, aufstehen. Bylo t&7ké si zvyknout na stalé komandovani, kiik a na
némeck¢ heilovani. Pfi pochodu nés nutili do zpévu, coZ pokud se pamatuji, se
ani jednou nepovedlo Na cimie bylo tésno, spali jsme tfi nad sebou. Na
zéklad¢ rentgenu jsme byli ,,prebrani® a rozdéleni na préci ve Francii nebo
v Norsku. Ja jsem byl vybran do Norska.

gefordert an dic ausstellende Dienst-
stelle auriick zu gebenl Verlust ist
sofort zu melden!
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Cil Norsko

Pobyt v Schlachtensee se chylil ke konci. Skon¢ilo hromadné seznameni
s Berlinem, kterym se N&mci chtéli pochlubit. Ve skupinach jsme byli
odvedeni na projizdku Sbahnem. (rychlé elektrické vlaky méstské dopravy).
Treti den pak prekvapeni na néZ jsme nebyli z domova zvykli - nalet. Paty den
veler jsem byl uveden v jmenovitém seznamu t&ch, kdoZ se maji pfipravit na
odjezd. Cesta pésky na nadrazi, tentokrat bez kuftti, které byly odvezeny. Na
nadrazi jsme se dozvédéli, Ze jedeme do Stétina. Vyjeli jsme v piil paté rano
a pred polednem jsme byli na misté. A zase dlouhy pochod do lagru, t€Z
velkého a zdlouhavé rozd&lovéani do svétnic. Bylo nas asi 300. Tentokrat ve
svétnicich po 18ti. Tady jsme chodili na riizné prace do ptistavu. Napiiklad ja
jsem byl pfidélen na vykladani zakotvenych lodi se stavebnim i vojenskym
materidlem. U mofe byl pfiSerny vitr a zima. 30. listopadu jsme nedostali Zadné
jidlo, pro n&jz jsme jinak chodili do velké jidelny lagru. A diivod? Po prichodu
z prace jsme byli za hlasitého piskani vyhnani z ubytoven. Vsichni jsme musel{
nastoupit na volném prostranstvi. Tam chodil rozkii¢eny lagerfiihra a v jedné
ruce mél rozbity obraz Hitlera, ktery pted tim visel v &ele jidelny, v druhé pak
revolver. At se dobrovolng pihlasi, kdo to udélal, ma ¢as pfihlasit s d?
yeéemich hodin. Pokud se nikdo nepfihlasi, budou n&ktefi z nas zastfeleni. Anl
jsme necht€li uvefit, jak k tomu mohlo vruchu kantyny dojit. Byli jsme
@ednothvé za Ucasti tlumognika vySetfovani. Stale Z4dné jidlo. O hladua v Zi“}e
jsme Cekali, co bude dal. Pozdg&ji jsme se dozvédéli od némeckych Vojéku;
zevlagerﬁih‘rer mél v kuchyni jakousi ztratu, manko. Snad i proto to hladonfm'
izzt? Sv 1:1oc1, k r{mvu: pfiﬁ'el rozkaz balit kufry. Pfijela némecké auta a Od‘fé?ela

ufty do Stétinského pistavu. 1 kdyz jsme byli hladovi, byli jsme rad
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7e odjizdime. Nastupovali jsme na velkou lod’, kter4 se jmenovala Urundi
Nalodovani trvalo dlouho. Bylo nas hodn& a jeli jesté i németti vojéci'
a O Temani. Byli jsme v podpalubi na palandéch, které byly ned&lené, a spali
jsme vedle sebe. Ne&ktefi znds brzy usinali. Bylo teplo, ale iténice nas
nenechaly spat. Jidlo jsme dostali aZ rano.

Byli jsme vyhladovéli, a tak ndm chutnalo i to, co bychom jinak nejedli. Do
podpalubi nakladaly jefaby auta, vojensky material i Zivé kobyly. Lod
odplouvala aZ tieti den 4. prosince 1942. Trochu jsme si zatim na lodi
odpocinuli a pfiSla i dosud zadrZzovani posta zdomova. J& jsem hned na
pocatku svého nasazeni posilal doml adresu, i kdyZ nebyla zcela spravna,
posta nakonec dosla. Némci méli za valky postu dobfe organizovanou jako
Feldpost-polni po$tu. Zniamky se nedévaly. Ani kdy? mn& psali z Cech. Na
adrese muselo byt uvedeno moje ¢&islo 355 055 a O Teman Jan Sefl. Posta vzdy
dosla, Do Stétina v Némecku stejné jako do Narviku v Norsku.
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Jeden z dopisii z domova

KdyZ jsme vypluli, bylo to pro vétsinu z nds prvni svezeni se velkou
lodi na mofi. Sledovali jsme odjezd z paluby, ale pak jsme radi sesli do tepla
podpalubi na své palandy. Skamaradil jsem se s jednim Moravakem, s JoZou
Mandou z Krnova. Vzpominkami na domov jsme si krétili ¢as. Ta prvni noc na
mofi nebyla dobra. Zastihla nas boufe a n€které z nas zaséhla moiska nemoc,
tedy i zvraceni. J4 jsem viechno snésel a mofskou nemoc nedostal. Rano jsem
vySel z podpalubi. O3klivy pocit. Cloumaly s némi velké viny, pozvracend
paluba. P¥i boufi se nedalo na palub& bez drZeni ani stat. Cesta méla trvat
necelé dva dny, ale my jsme byli na mofi kvili boufi o cely den déle. Ve
¢tvrtek 7. prosince 1942 jsme koneéné piipluli do pfistavu. Byli jsme v Norsku,
v Oslo.
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Konecné v Norsku

Nechali nas na lodi a teprve druhého dne jsme vystupovali. Vsechno
s némeckymi povely a huldkdnim, jemuZ jsme ani ne.rf)zuméli. Dozvedeli jsme
se, 7e je nas asi 300. V Oslu nebyly lagry, rozdélili nas na riiznd mista ve
mésté. Ja jsem se dostal s kamarddy do velké Skoly. Norové nés ve $kole
i navstévovali a ptinaSeli drobné darky jako cigarety nebo jidlo. Proto ndm jiz
od druhého dne bylo zakazano vychazet. Nektefi znas si udrZovali nalady
zpévem pii otevienych oknech. Norové se u naSi Skoly pak zastavovali
a nasledoval rozkaz neotvirat okna, pfestat se zpévem a nestykat se s Nory.
Hloutky Nordt se piesto shromazd’ovaly u naSich oken a byly nakonec
rozhanény stfikanim vody. Ani to nepomohlo, aZ se nakonec objevili vojaci
a stffleli pro vystrahu do vzduchu. Neméli jsme moZnost porozhlédnout se po
mésté. Nahle pfisel rozkaz vSechno spakovat a pfipravit se na odjezd viakem.
Projizdéli jsme kolem pobiezi. Malo policek, fada tuneli ve skalach
a promenliva krajina. Cilovou stanici byl Trondheim ( pozn: pfistav ve stiedni
¢asti norského pobiezi, ve sttedovéku hlavni m&sto Norska s katedralou).
Znovu dlouhd pési cesta do lagru. Mél némecké oznaceni Durchgangslager
(pozn. v piekladu prechodny ¢&i prichozi lagr). Na§i skupinu odvezli do
piistavu a pridélili nas k riznym némeckym firmam. Byl jsem pfidélen k firmeé
Poprath. Ur¢ili mi praci na némecké ponorkové zakladn&. K praci, s niz jsen?
se dosud nikdy nesetkal. Nasi skupinu asi osmi lidi zauGovali na praci
v kesonu, Zelezné bani rozmérd 10x12 metrt. Do ni jsme lezli po Zebiiku
a pousteli tam stlaceny vzduch, ktery musel vyrovnat tlak vody na k§son
v hloubce 23m. Keson klesal svou vahou pod vodu podle toho, jak JB
vybirali material z moiského dna, mista budouci ponorkové zakladny. Material
jsme nakladali do velkych nadob, podobnych nasim popelnicim. Ty se
vytahovaly na povrch kominem, kterym jsme do kesonu vstupovali. Dale se
vysypaval do lodi a odvazel. M&lo se dosdhnout toho, aby mohly ponorky pod
vodou veplout az do pfistavu. V prostfedi se stlatenym vzduchem to l?yla
€7k, vysilujici préce. To uznavali i Némci, ale jidla jsme fasovali mal(?,.
a bramborovozeleninové strava nebyla ani dostateéné syta. N&kdy jsme chodili
Zebrat do mésta. Délali jsme &ty hodiny, nasledovala ¢tvrthodinova pl‘resta’wka3
pak dali &tyfi hodiny a byli jsme vyménéni dalsi sménou. Ti, ktefi pracgvall
venku, mimo keson, méli dvanactihodinové smény. Jidlo jsme fasova.l} na
stvizenky po pracovni sméné. Kamaradi, kterym se podafilo vyZebrat jidlo,
nenastoupili nékdy na smény. Byl z toho ukrutny prigvih. Vzpominim, Ze
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kamarad jménem Hajnik dvakrat nepfisel do kesonu, Byl za to na tyden
zavieny. N€mci uplatnili zvld$tni krimindlni metodu. Pobyt v malych
mistnistkéch, kde dérami u podlahy v nepravidelnych intervalech tekla voda,
Po unavném stani se nedalo odpocivat. K jidlu dostal maly krajic chleba
a trochu vody na zapiti. Vypravél, Ze \inavou také usnul a byl cely tyden
mokry, tekla pod néj voda.

Nezapomenutelnou vzpominku mém na Stédry veder 1942 v Trondheimu.
Cely den jsme pracovali, abychom dostali listek na jidlo. Kdo mé&l v tom tydnu
moZnost navstivit mésto Trondheim, snazil se sehnat néco na vyzdobu nasi
ubytovny na St&dry veder. Stromek jsme také sehnali. Jinak jsme fasovali téZ
penize, tzv. Zold, jednu norskou korunu naden. To znamen4, Ze jsme méli
i moZnost si za ten Zold néco koupit.(Zold jsme fasovali, protoZe jsme byli
vojenskd, vale¢na sloZka, kde byli i n€ktefi vojéci postiZeni tirazem a po 1é&eni
jiz nebyli schopni vojenské sluzby - valedni invalidé, a i oni byli u organizace
Todt). Vracim se k Stédrému dni v Trondheimu. Snad vsichni z nasi cimry
Cechii n&&im prispéli z toho Zoldu na Stédry veder. Veder jsme fasovali lepsi
jidlo neZ jiné dny, ale nikoli rybi fizky. Fasovali jsme také jednu tfetinu
lahvi¢ky piva a i vina, deset cigaret, piil kila perni¢ki a kousek n&jaké buchty.
Mistnost jsme vyzdobili tim, co kdo z nas ve mé&sté sehnal a do &ela jsme si
sami vyrobili nasi vlajku a nad ni napis ,,Vlasti zdar“. N&ktefi nasi chlapci
délali v truhlarng, pracovali se dfevem, a tak vyrobili i maly stil, kam jsme si
dali, pokud kdo mél, fotky svych nejmilejsich. Zazpivali jsme si také Cechy
krasné Cechy mé a na konci toho vzpominkového aktu byla nase
Ceskoslovenska hymna. Slzy v nasich o&ich, touha po domové. Zbytek vedera
jsme zazivali vzpominkovym vypravénim o domové. Némci méli v té dobé
také dobrou néladu, protoZe jejich vojska postupovala. Poznévali jsme to
i podle hlasitosti rozkazi. Prace pod vodou v kesonu mné zpiisobila o&ni zanét.
Byl jsem z této prace odvolén a ptidélen k jiné firm¢, Schafer, a proto i na jiné
pracoviSt¢ a ur€en k dal§imu transportu. Byl patek Novy rok 1943. Rada
Cechi, mezi nimi i j4, jsme dostali rozkaz k rychlému odjezdu.




Kamaradi, kteri bylivpfidéleni také na praci do Norska. Zleva podle Cisel Jan
Pistulka, Bohumil Zdk, Ludék Nosek, , Josef Sedlar, Jarusek, Fiser, JoZa
Manda, Viktorin, Sobéslav Bukovsky, Jan Sefl

Za Polarni kruh

Druhy den, to byla sobota, nds vybrané odvezla firma Schafer do pfistavu
na velkou lod’ jménem Riger. Bylo nas 200 Cechii. A zase se nalod’oval rtizny
material i némeéti O Temani. Vyjizdéli jsme aZ v nedéli a na mofi jsme se
zatadili do konvoje. Konvoj tvofilo 4 az 5 lodi. Pfed nimi jely dvé az tfi
minolovky, které mély za tikol zneskodnit piipadné miny, aby trasa lodi byla
bezpetna. Pri té cesté na lodi nas zase zastihly dve bouie, pfi nichZ jsme vzdy
stali, a proto jsme tu cestu kolem pobieZi absolvovali delsi &as nez bylo
v planu. Kdyz byl klid, bez bouiky, skladali jsme my Cesi vlastni texty na
nejrizn&j$i zndmé pisné. Tyto vytvory snépévy populérnich Zeskych pisni
mély nékdy drsnéjsi povahu. (N&kolik je uvedeno v zavéru brozury.) )

Neplénované se nam doba na lodi prodluZovala a s boufemi se dostavily
i t&7ké zaludecni potiZe, zvraceni, i kdyZ prazdny Zaludek nemél co vyzvracet.
Meli jsme dostat zachranné pasy, ponévad? jsme projizdéli zonou nebezpect
min. Na viechny se ale nedostalo. Horsi bylo, Ze nam na lodi dosly zélsob}f
jidla a zaginali jsme se boutit. Prozivali jsme opravdovy hlad. Chodily mez!
ndmi némecké vojatky a kazdy dostal polévkovou lzici Slichtové kruplélfove
polévky pro srovnani Zaludetnich potizi. I na mé& se dostalo, i kdyz jsem
moiskou nemoci netrp&l. Na vzrufenou situaci na lodi reagovalo velfm
prohldSenim, Ze pokud se neklid bude stupiiovat, dojde k vojenskym
opatfenim. Moje lé¢ba o&nimi obklady trochu pomohla.

Veleni l'o'di rozhodlo zajetk pobfezia doplnit v pfistavu jidlo. To se stalo
a pristali jsme v Bode. Na lod’ se dostaly dva pytle brambor a 50 vek chieba.
Chleby byly rozdéleny na tfi dily a brambory se postupné vafily. A¢ jsme
nedostali jiZ po n€kolik dnii teplé jidlo, dostaly se na kazdého jen tfi brambory
vatené ve slupce. V této neutéSené situaci konvoj i s lodi Rigel dorazil do
pristavu v Narviku. Opét jsme zistali n€kolik dni na lodi, nez jsme mohli
vystoupit na bich. Znovu se o nds staraly némecké vojacky s tim, Ze ndm
zatim misto n&jakého t&zkého jidla podavaly tu Slichtovitou polévku na
urovnani Zaludku. V nedéli 10. ledna jsme byli stale je$té na lodi. Viude kolem
hezké ostriivky a fjordy, ale hlad nedovolil se jim vénovat. Ve Etvrtek 24. ledna
bylo asi 58 z nas jmenovité vyzvano, aby piesedlo na mensi rybafskou lod’, kde
bylo pouze podpalubi uzpiisobené potiebam lovu ryb. Mélo mista k odpocinku,
74dné zatisi, kam se schovat a preZit vétrné pocasi. Nékteti museli zistat na
palubg, coz bylo v tom lednovém vétrném podasi velmi nepiijemné. Ja jsem si
se svyma nemocnyma o¢ima naSel misto u kapiténa lodi. Pluli jsme riznymi
fjordy, ale jejich krasa nés v té studené noci nezajimala. Ve vecernich hodinach
jsme piipluli a zastavili v malém pfistavu na ostrové Hinoya u mésta Harstad.
Pfijelo pro nas nikladni auto a zév&jemi nas odvozilo do ligrového tabora
Trondenes, asi 6-7 km vzdaleného od pristavu Harstad (viz vysvétlivky). Nebyl
to zadny vylet cestovat na otevieném naklad’aku. V Trondenes nds bylo 58
Cechii ubytovano v jednom jiZ asi diive postaveném dfevéném baraku. Byl
rozdélen na tii mistnosti, které nemély strop, rovnou byla stfecha. Pfi v&tsi
fujavici prasanu se snih dostaval aZ k nam. Za polarnim kruhem byl mraz az -
36°C. Pro nés to byl nezvyk — zkouska, ale pravé mréz pfili§ nevadil. Krajina
tam byla hezka. Fjordy a hory. Jak jsem jiZ uvedl v tom dfevéném baraku byly
tfi cimry a postele vzdy dvé nad sebou. Uprostfed kazdé cimry byla mala
litinova kaminka, jenZe ta byla studena. Tu prvni noc jsme prozili ve velké
zim&, spali jsme oblegeni a s né¢im na usich. I kdyz byly na postelich 3 deky,
nedalo se pro zimu spat. Druhy den réano jsme dostali na kazdou cimru sedm
plechovych umyvadel. Voda v bardku nebyla. Cim zatopit jsme téZ nemé&li.
Tedy jsme se rozb&hli po lagru shanét n&jaké topeni, pfipadné o néj Zadat i na
velitelstvi. Zapsali nas. Na ob&d jsme si byli vyfasovat 3alky a hned jsme do
nich dostali n&jakou tu $lichtu. Museli jsme se to nauit jist. Chut Kk jidlu,
podminéna hladem. Hned druhy den, 28. ledna 1943, nas vzbudili zase tim
rozkficenym ,,aufstehen” v piil Sesté rano v plné tmé a dali k nam téZ n&jakého
jejich O Temana. Sli jsme prohrnutou cestou do hor asi hodinu na urcené
misto, kde jsme vyfasovali krumpage, lopaty a pracovni rukavice. Pfipravovali
jsme terén pro umisténi dfevénych bardka, pry pro stavitele a dal3i pracovniky.
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Pracovali jsme 9 hodin ve snéhu, v mrazu a v dennim Seru. V té dobé tam bylo
az do polednich hodin stale tmavé $ero. Nebudu popisovat jednotlivé dny, kterg
byly stejnavé az na to, 7e nektery den byla sn€hové fujavice nebo Ze byl vty
mraz. V Severnim Norsku byly casto velké mrazy a jen kdyZ se prosadil
Golfsky proud, bylo tepleji. Pres den jsme méli v poledne Kk jidlu jen to, co
jsme si kazdy pfinesl z vyfasovaného denniho piidélu. Fasovali jsme 1,20 kg
chleba. Obdd a veefi jsme dostavali po pracovni dobé, kterd byla
devitihodinova. Tomu dennimu jidlu k obédu jsme fikali ,prasedi Slichta*,
Byly to vétinou brambory, n&kdy neloupané, tufin nebo zeli a rizné druhy
hrubé nafezané zeleniny. Do prace jsme chodili v botech, co jsme méli
7 domova a ve snéhu nas zably nohy. StéZovali jsme si a pak nam dali pry
zimni vyteplené dievaky. To byly boty z hrubé latky, uvnitf filc a dole misto
podrazek tvrdé dievo, od kterého zabla noha jesté vice.
K doktorovi jsme se hlasili u némecké velitele, ktery nas m¢l na starosti.
U némeckého doktora jsme méli dobrou povest pro &istotu i proto, Ze jsme
neméli vii jako Poléci. Ve vzpominkéch na tu dobu se nepiestavam divit, jak
jsme tehdy vydrZeli celé dny venku v drsnych mrazech, bez zahtati. Snad
proto, Ze jsme byli mladi, v nejlepsich letech. Na praci v zimé jsme si zvykli.
Za dobu, co jsem tam byl, nikoho nepostihla vézna nemoc. Od mrazi jsme byli
opaleni dohnéda. Ja jsem mél jako zamé&stnani némecky uvedeno ,Bauer,
sedlak, coz se uvadélo i v zadostech o mé propusténi, i kdyZ jsem sedlékeixvl
nebyl. Snad proto jsem i strochou StEsti byl vybran s kamaradem, rovnez
Cechem, k zdsobovani. Vozili jsme s némeckym Soférem organizace Todot
,Verpflegung® zasobovani pro cely ten velky tabor. Zasobovani ze sklafll{
a z polni pekarny,1 600 vek denng, a tak jsme se méli my i nasi kamaradi
dobfe. !
I pradlo jsme si museli v téchto nelidskych podminkach prat sa}mL
V lavoru. Na prani pradla a na hygienu jsme méli volno az kazdou patoy
nedgli, ostatni byly pracovni. Ja jsem chodil tu patou nedéli do mésta, kde mely
nékteré obchody otevieno do jedenécti hodin. Mohl jsem i nakupovat Ztohff
7oldu jedné norské koruny na den. V pozd&jsi dobé jsem chodil téz do norske
rodiny. Ke Kulsennéim. Otec Jens Peter Kulsenn byl feditelem pojistovny- BY
jsem zvéan do rodiny na nedélni obéd. Domlouvali jsme se posunky i tou
trochou néméiny, co jsem znal. Norstina patfi mezi germéanské jazyky, _Prf’to 0e
podobna néméiné asi jako nase fe¢ slovensting. Byli to velmi hodni lldev ana
navitévu jsem se vzdycky t&sil a snail se piijit upraven. M@l jsem punCOCh}é
na patich déravé a pani Kulsennova mé dvoje vénovala. Ve meésté jsem 4
naSel obchod, kde m& mladé sle¢ny prodavacky nechavaly nakupovat ba
listka.
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V Norsku byly listky jako tady, ale byly po cely rok stejné. Tady byly
vydavéany vzdy na jeden mésic. I posta mé tam dochdzela zdomova od
kamaradi a od kamaradky Kvéty Balkové. Bylo to sice s uréitym zdrzenim, ale
vzdy dosla. Napiiklad mé, kromé& dopisii, Feldpost dorucovala i desetidekové
baliky. Doba doruceni i za Polarni kruh byla 10-14 dni. Médm zapsanou
i adresu: O Teman Jan Sefl, Lager Trondenes, Norwegen, 335 055. A takhle
to doglo aZ do Norska. Pokud jsem byl u zasobovani, balicky uZ jsem si
nenechal posilat.

Na hrané

V tom &ase, co jsem byl zaméstnan u zdsobovani, stala se mi nepifjemna
véc. Kdyz jsme privazeli kazdodenng do lagru z vojenské polni pekarny veky
chleba, byly na cesté zav&je snéhu. Hodn€ sn¢hu. A tam na prohazovani
vyuzivali Némci ruské vojenské zajatce. Téch tam bylo mnoho. Hlidali a ridili
je pracovné némeéti mladitkové ozbrojeni kvéry.. My jsme tehdy pro zavéje
museli stat s autem. V aut& byl néklad vek chleba, ktery jsme vozili kazdy den.
Vpiedu auta byl prostor pro Soféra a pro zdvoznika. Sofér byl Némec. V zadni
&asti auta byl uzavieny prostor, co jsme tam vozili ty chleby, a vzadu byly
i dvefe. Vepredu u 3oféra sedél v ten den kamarad a ja byl u nakladu v zadi,
u dveti. Kdyz jsme museli pro zav&je stét, ze zvédavosti jsem oteviel ty zadni
dvefe zevnitf. Ven se vyvanula viing Gerstvého chleba. Nektefi ti rusti zajatci,
ktefi prohazovali snih kolem auta, prosili ,,davaj, davaj, brot®. J4, protoze jsem
poznal hlad, neodolal jsem a bezmyslenkovit€ jsem jim vyhodil veku chleba.
A bylo zle. Oni se o chleba poprali, a protoZe méli hlad doslo i na lopaty. Ten
mladicky Némec, co je hlidal, ukongil vie vystfelem do vzduchu a véc sepsal
se Soférem. V&deli jsme, Ze se stala chyba. Hned to bylo. KdyZ jsme skladali
veky v lagru, uZ tam bylo hlaSeni. Byli jsme vySetfovani ja a ten mij kamarad.
Byl pozvén na$ dolmed (tlumocnik) Ludek Nosek z kanceldfe a vSechno
vySetioval ten Némec, lagerfiihrer, drsn€ a rozzlobené. Hlavné se zjistovalo,
kdo to udglal. Na naSe velké mléeni, lagerfihrer Koll rozzloben€, mozno
i napsat fvavé ,vykiikl: ,,Okradli jste naSe némecké kamarady a podpofili jste
nepiatele. NapiSu vés rozkazem pfed valecny soud.“ To vSechno prekladal
oboustrann& dolmeé Lud&k Nosek. Rozhodnuti lagerfiihrera meé tak zastrasilo,
7e jsem vystoupil s pfiznanim a fekl: ,,Ja jsem to udélal. A chleba jsem
neukradl v pekarné, ale dostal jsem ho od némeckych pekafii za Ceské cigarety
Viktorie, které jsem dostal v bali¢ku z domova,
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7 Cech. Po chvili odmléeni otogil se lagerfiihrer k tomu mému kamaradoy;
a hodnd silnym hlasem zatval: “Ude::lal EO?“ Kamardd = sklonil hlay,
a neodpovedél. Lagerfiihrer uchopil zlostné mel’lo kamarada za rameno 3 zase
zafval: Raus! A vystréil ho smérem ke dvefim. Zustali jsme v té kancelay
lagerfuhrer, ja a ten dolmed Nosek. Lagerfuhrer ?hodil po kancel4fi, vrzaly my
nalesténé faldovky. Nahle se zastavil, z:dhodxl kew kamniim jest¢ kougici
cigaretu, uchopil mé zezadu za limec u kabdtu a u kosile, uhodil m& n&kolikrat
hlavou nosem o dvefe. Tekla Servend, pak piestal a zase ival, Ze jsem okradl
a zradil némecké kamarady a Ze jsem to dal naSim nepiatelim. ,, Poslu t¢
rozkazem do Narviku pred valeény soud* a skoro me€ vykopl.
Byly to hrozné dny i skoro nespavé noci. Myslel jsem na to nejhorsi
a pronasledovaly mé myslenky, co asi znamena valecny soud? Z né&jakého &teni
jsem si domyslel, Ze véle¢ny soud u Némct muze byt i kulka. UZ jsem si
i vyjednal s mym nejlepsim kamaradem JoZou Mandou, to byl Moravék, aby
v tom pipadé, Ze bych tak dopadl a nevratil se z Narviku, napsal mym rodicim
a dal jsem mu i adresu mého rodisté. Dny i noci byly stra$né dlouhé, nez jsem
se dockal toho &étvrtého dne, kdy bylo rozhodnuto lagerfiihrerem vypsat mné
marsrutu do Narviku, na hlavni velitelstvi organizace Todt. Toto otféslo
i ostatnimi Cechy, ktefi byli v naSem baraku. Byl to &tvrty den, kdy na sam}v"
veder priSel kamarad Lud€k Nosek, ktery byl v kancelafi u 1agerfuhrera..l'(dyz
prichazel k naSemu baraku, dal se do kfiku: ,,Vyhrano — vyhrano®. Divali jsme
se udiveng, co vyhrano, a on vypravél, ze psal v kancelafi lagerfiihrerovi tu
marrutu do Narviku a je§té nem&l ani konec spisu, a Ze vstal od toho stroje
a prosil, aby lagerfiihrer zrusil své rozhodnuti, Ze toho moc lituju, Ze chleba
jsem neukradl, Ze jsem ho dostal. Znovu byly ty vycitky od lagerfiihrera “I'lla
mne. Ludek Nosek pry poklekl, sepjal ruce a prosil lagerfiihrera, aby to zrw!-
Lagerfuhrer opét zahodil nedokoufenou cigaretu, vytrhl marérutu’ ze SU?J?i
lehce mu s tim prastil pies hlavu a vykfikl: ,,PHSt pjdes ty.« Hlavni bylo,lze an
roztrhal a hodil do kamen. Kamarad Ludék Nosek mu chtél podéko,va}t, ;Cl .
vykiikoval, Ze jsme gaunefi. Tento kamarad Ludék Nosek mé ZaChramlI:f'}?rera
$tudék, umél perfektné némecky i pravopis, a proto byl u toho lager I\I/esef/
v kanceldfi. Bydlel s nami na svétnici, takze jsme méli ten deg takovy e
vecer. A ja jsem byl jako znovu narozeny. Ale musim se také ptiznat, Z¢
jsem pfisel o dobrou préci u zasobovani. iy
ProtoZe jsem mél viude uvedeno v papirech i v zadostech, 2 jjsei
(sedlak), mél jsem zase jiné §tésti. Byl mésic kvéten a tam zatinalo Jarl;'(l)’u ielané
dzvih sazet u mote, kde byly znat ty golfské proudy, zelenin\.l; Mel Jse P
pekné zéhony, nechali mng pivézt sazenice z vnitrozemi a jd JSem o

Bauet”
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zéleZet a zasazel je. Bylo to po némecku ta zelenina ,,blumenkohl“ (kvéték). To
jsem sazel pomalu asi do konce kvétna. Pak jsem to zaléval a ono to pro zimu
ani nerostlo, ale spi§ tim stdlym zalévanim a zimou modralo. Chodili Némci O
Temani okolo a chvalili, Ze to je ,,schéne Arbeit* (pékna prace). Ale sedélo to
pofad stejné u zemé. Jinak jsem tam vyklidil né€jaky ten plevel a byla to
leharna.

Nazpatek domi

Asi tak pfed druhou polovinou &ervna 1943 prisel zase ten Ludék Nosek,
ktery byl stale u lagerfiihrera, vecer z kancelafe a zavolal mé stranou, kde mi
sdéloval velmi vaZnou véc. Ze mi nema zatim nic fikat, ale Ze mi pisel z Cech
z blatenského okresu z hejtmanstvi telegram a Ze mé& maji poslat domt. Byla to
pro m& dobra zprava, ale zatim to bylo v tajnosti. Druhy den po pracovni dobé
mé nechal zavolat lagerfiiher Koll a spustil na mé, Ze mi pfiSel telegram ve
znéni: ,,Vater viel krank, sofort nach hause* (otec t€Zce nemocen, rychle
domt). Tento telegram byl potvrzeny tehdejsi vedouci némeckou stranou
NSDAP. Lagerfiihrer Koll, Ze mé nepusti, Ze mi navrhne jen dovolenou, Ze mi
vypiSou marsrutu a posle mé do Narviku na civilni lod’. Dostal jsem rozkaz, Ze
se mam hlsit rano v kancelafi pro vypsanou marsrutu do Berlina. Podékoval
jsem lagerfiihrerovi a vratil jsem se do ubytovny. Nékteii kluci psali dopisy,
abych jim je vzal do Cech. Osm kamaraddi se mnou rano jelo do Narviku na
lod’. Cestu jsem mél jmenovité vypsanou, mista, kde se mam vzdycky hlasit na
dal$i jizdu. Cesta s nékterymi krkolomnymi useky. J4 jsem n€meckych
slovi¢ek znal hodng, ale neumél jsem je spojovat do vét. Z Narviku jsem jel
lodi do Trondheimu, z Trondheimu lodi a vlakem do Osla. Stésti mi pralo.
Dole v Norsku, v Oslu, kde jsem se hlasil na pfisti cestu, byli také dva Cesi,
ktefi jeli do Cech a jeden znich ovladal néméinu. To byla pro mé velka
vyhoda, Ze jeli do Berlina na velitelstvi jako ja. Musim poznamenat, Ze Norové
se knam chovali dobfe, jak jen mohli. Z Osla jsme jeli GZinou Skagerak
nejvétsi némeckou lodi, kterd se jmenovala Monte Rosa. Touto lodi jsme jeli
36 hodin do Danska, do piistavu Arhus. Tam jsme piestoupili na nadrazi na
zvla§tni vlak smér Hamburk. Tento vlak byl vojensky, jeli v ném jenom
némecti vojaci. Cestou nas piepadli britsti letci, hloubkati. Zakrouzili asi trikrat
nad vlakovou soupravou v niZ jsme jeli a vlak zastavil. Némci uz to znali a by!
jen kiik , raus, raus®. Tomu jsme rozuméli i my, ven, ven z vlaku. Hloubkafi
rozstfileli lokomotivu. Jinak do vlakové soupravy nestfileli. Po ukonceni naletu
na
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lokomotivu jsme vsichni hledali, ze kter¢ho vagonu jsme vybéhli. Trvalo to
del3i &as, nez jsme ho nasli a nez piijeli Némci s jinou lokomotivou. Pvak jsme
pokragovali zase tim vlakem do Berlina. V Berling, zase diky tomu Cechovi,
ktery umél néméinu, jsme brzy po jizd¢ esbahnem nasli velitelstvi, do kterého
jsme $li v8ichni tii pro dalsi doklady. Ja jsem tam dostal vypsanou némeckou
dovolenku na 21 dnti. Hned jsme se, zase jizdou esbahnem, dostali na vlak
smér Praha. J4 jsem vzdy predkladal misto jizdenky jenom ten polovojensky
doklad Todtovy organizace. Do Prahy jsme dojeli dobfe vecer ve 22.30 hod.
Doba cestovani z Harstadu az do Prahy trvala 12 dni. U Hlavniho nadrazi jsem
se rozloucil s kamarady, pockal jsem si na tramvaj & 13, ktera jela smérem,
kde bydlela v Bohmové ulici, moje sestra BoZena, ktera méla za muze Oldficha
Vrbenského. Byli moc piekvapeni. Hned jsem se dobie vykoupal, umyl a po
dlouhém vypravéni jsme $li spat. Druhy den jsem rano navstivil druhou sestru
Marii a jel jsem vlakem na Bfeznici. A odtud malym
autobusem domu.

Znovu Hvozd’any

Tenkrét jest€ nebyly domaci telefony. To znamenalo, Ze vSichni byli mym
piijezdem prekvapeni a vitali m& i ve vesnici. Domi jsem se $tastné dostal.
Nasledovalo veliké a dlouhé vypravéni s kamarady i s ob&any, ktefi byli hodng
zvédavi. Ale dny dovolené ubyvaly, otec byl stale malo schopny prace a my
jsme premysleli o tom, jak to zafidit a uZ se nevratit. Nechali jsme si némecky
napsat zadost o zpro$téni. DoloZili jsme ji otcovou lékafskou zpravou. Ale na
tuto Zadost ndm nebylo odpovézeno. Po uplynuti 21 dnli &ekanim na n&jaké to
vyfizeni, pfiSel telegram na hvozdanskou &etnickou stanici, ktery podal
lagerfuhrer Koll. Byl jsem zavoldn na &etnickou stanici

a pan vrchni Merz po velkych debatich co a jak sdélil, Z¢ mé& maji predvést.
Takové to bylo skoro pratelské jednani s panem vrchnim na &etnické stanici.
Nakonec jsme se dohodli na tom, Ze zajedu na Kriminalpolizei do Strakonic
S opisem t¢ zadosti, na kterou jsme nedostali odpovéd. A toho s kym budu
Jednat, Ze mam pozadat , aby si zavolal etnickou stanici ve Hvozd’anech
pana vichniho. Druhy den jsem tedy jel do Strakonic. Tam jsem vyfidil
1zpravu, aby si zavolali Eetnickou stanici HvoZdany. Debatovali po némecku
a po n&jaké rozmluvé mi dovolenou o deset dni prodlouzili. Tedy znovu jsme
V téch deseti dnech Z4dali velitelstvi do Berlina. Telefon a adresu jsme ziskali

v Blatné na hejtmanstvi, kde byl zam&stnan mijj bratranec Stanislav Sefl. Toto
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telefonické vyfizovéni s Berlinem nam zafizoval miij $vagr Oldfich Vrbensky,
ktery také ovladal némcinu. AZ pry po n€kolikétém volani do Berlina dostal na
to ¢&islo spojeni. Bylo mu sd€leno, Ze to velitelstvi pfi bombardovani dostalo
zésah a Ze tam Zadné dokumenty nemaji. To byla pro mé dobra zprava a rodice
hlasili na Cetnické stanici, Ze jsem odjel. A ted’ co? Jediné nejet a schovavat se.
Nastalo schovéavani, které nebylo doma na delsi ¢as tak jednoduché. Také jsem
se pak divémé dozvedel, Ze jsou také jesté v obci dva kluci, ktefi utekli pfi
néjakém naletu z nasazeni v Berlin€ a Ze maji udélanou p&knou skrys. Dopadlo
to tak, ze m& tam také do té skrySe pfibrali. Bylo to ve vsi, v jedné stodole na
patie, dobie udélané. Ze zdejsi Cetnické stanice dostali moji rodice opakované
dotaz, kam jsem odjel. Na to zase rodie odpovidali, Ze jsem jel zpatkya ze
o mné nemaji zadné zpravy. Toto tvrzeni bylo dosti nebezpeéné. Jidlem nas
tam rodi¢e zasobovali stfechou. Ale to schovavani také nebyla Zadn4 idyla,
protoZe nastaly studené, chladné noci, topit tam ne$lo. Bylo to dal3i kruté
zivotni obdobi. Nic k délani, malo pohybu, zima, denni doba jednotvdma
a strach co a jak bude dal. Jaké zlo nam miZe pfinést pfi odhaleni zitfek. J4
jsem se té particky u kamaradii vzdal z obav, co kdyby. A znovu jsem volil to
schovavani doma. Ale uZ ne na tak dlouho, protoze mi schovavani
zevsednélo, uz jsem byl i sousedy vidén a zacalo takové vyptavani zvédavci,
co a jak, Ze uz jsem doma. Okruh zvédavci se stale rozifoval, protoZe jsem se
objevoval i na vefejnosti. A byli jsme v roding domluveni, Ze lidem budeme
fikat a zdfivodiiovat mou pritomnost v obci tim, Ze jsem se po uplynuti
dovolené vratil do Berlina a tam, ze jsem né&jaky ¢as zase pracoval a po naletu
na pracoviSt¢ jsem byl propustén. Ocefiuji také chovani na3i tehdejsi
hvozd'anské &etnické stanice, zejména jejiho velitele pana vrchniho, ktery asi
néco tusil, ale nezajimal se. Byl jsem u rodi¢, vazil jsem si té prozatimni
skoro svobody. To mi umoZnilo starat se o nemocné rodite, a zvlasté
0 nemocného otce. Tady ve Hvozd’anech jsem si zazadal o potravinové listky,
které mi byly po pisemné Zadosti také pridélovany a ja jsem se dockal v mé
rodinné obei ve Hvozd'anech konce valky. I po valce se se starymi kamarady
zNorska radi sejdeme a zavzpominame si.
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ROYAL NORWEGIAN EMBASSY
PRAGUE

Prague, June 26, 2007

Dear Mr. Sefl,

_please accept my sincere regards and’ congratulations
on the occasion of your 85th birthday.

7 alio wish to commemorate your stay in Trondlietm during
the second world war and your with local
Norwegians that arose through ﬁff(.‘n’,‘!’i and_was
strengthened through the ext Yy i

of that time.

Wishing you health and hiappiness today, as well as every day
in the future,

Jam,
Yours sincerely,

[T RoR

Peter Raeder
_Ambassador of Norway
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Doslov

Tuto Zivotni etapu jsem nejenom j4, ale kazdy z nas tehdy mladych
nasazenych, bral jako velikou zkousku — vynucenou némeckymi fasisty. Vidéli
jsme jeSté i utrpeni jinych, ¢asto blizkych, které bylo jist¢ daleko VEtsi, nez to
nase. Miij Svagr Strauss — to byl muZ mé star3f sestry Marie, byl v poslednich
dubnovych dnech roku 1945 v koncentra¢nim tabofe popraven. Mij druhy
gvagr, co mél za Zenu moji druhou sestru BoZenu, Oldfich Vrbensky, byl
s rodinou vyhnan ze svého domu v Liberci v z4f{ 1938 po prichodu Némcii a to
proto, Ze optoval pro Cechy. Jejich diim byl zabran a nemohli si vzit ani takové
zavazadlo, s jakym po valce odchézeli sudetsti Némci z pohrani¢i. Nase rodina
byla také dosti postiZend a t€Zce jsme to prozivali. I proto jsem ozivil své
zapisky z vale¢ného nasazeni, abych pfipomnél obdobi, které nas, ucastniky,
tak t€Zce poznamenalo, a které je dnes mladsimi generacemi Gasto vnimano
jen jako ddvno zapomenutd epizoda & kapitola ucebnice historie. Nelze
zapomenout a snad i pfedchdzejici vzpominky pamétnika mohou poslouzit jako
argument proti probouzejici se viné domécich neonacisti.

Ceskému narodu byl &asto po valce vytykan odsun némeckého
obyvatelstva z &eského tizemi. Ale Ze odsunu predchazelo vyhanéni ¢eského
obyvatelstva a 7e kvili krutosti byly v jejich koncentrékdch zavirany
a popravovany tisice nevinnych lidi a dal3i posilany na nucené préce, na to se
zapomind. To vSechno utrpeni zanechalo v nds velmi Spatné vzpominky
a trpkost proti némeckému fasismu, COZ BYLO A JE, PRO TOHO, KDO
TO PRODELAL A KOHO SE TO TYKALO, K NEZAPOMENUTI !!!

Mésiskd knikona manZely Tomanovfch
17 262 42  Rotmitdl pod Tremsinem




volebnim obdobi jsem byl zvolen za tehdejsiho predsedu narodniho vyboru.
V roce 1957 bylo v obci zaloeno jednotné zem&dglské druzstvo, kterého jsme
se stali s manZelkou RiZou &leny. J4, ro¢nik 1922 Jjsem byl navrZen okresem
do zemé&delské mistrovské skoly do Blovic a po vychozeni této Skoly jsem byl
zvolen pfedsedou tohoto JZD. U této funkce jsem, vzdy po uplynuti volebni
doby, vydrzel jesté 11 let, coz byly n€kdy nervy. Pak v roce 1972 v lednu bylo
nase druZstvo slougeno ve veliky celek o vymeéfe 5.510 ha do velkého regionu
druZstev se sidlem v Bubovicich. V ném byla obsaZena byvald druZstva
Hudcice, Hlubyné&, Koupé&, Drahenice, Bor, Pocaply, Hvozd’any, Vacikov,
Leletice, RoZelov a Pozdyng. Pfedsedou byl uréen pan Vaviicka a to vSechno
v jedno druZstvo. J4 jsem délal zasobovace nahradnich dilii a n&kdy i dvorniho
Soféra, protoZe jsem mél k dispozici auto. Pak pfi rﬁzn)’lcp nesvrovnalostf:’cl}
mezi slou¢enim se uznalo, Ze tyto velké celky nejsou organizacné \:y.hovujncl
a nastalo rozdéleni v mensi druzstva. Pak jsme my 'vaoid’anyvmeh zase na
Hvozd’ansku druzstvo se sidlem Hvozdany a bylavJesté k nému pfidana
druzstva Vacikov, Leletice, RoZelov a Pozdyné. Za predsedllu Ioayl do_sazen pan
4 delal dale z4 fipadné dopravce délniki. To jsem délal
Némecek a ja délal dale zasobovade, prip I T il T
do doby mého diichodu do roku 1982 a pak jsem v duch oy
: o7 aznvch funkcich, a pak také na nekterc p
potieby, anebo jsem se Smf,ial - ruan; anod. Bravda je, % as plyne jako
v miggptioch julinarios 3 :mdfm i omirl:ky'zﬁstévaji. Proto spliiuji pidni
voda a Zivotni léta p ﬁbyv a;u, ale'vzp‘;m n&kdy o mé Zivotni draze Vypr"’véli
Lt i o Jlf‘ Jak jiz jsem dfive uvedl, mij Zivotn!
a pozadali mg, abych to jacs! 0 ?tzp ve svych letech s dobrymi muzikanty
konitek byla muzika a rdd si ,Jesd brou partou poveselim.
zahraju a pfi riznych akcich se rad s do

Sklidanky z cest, z lodi a lagri
a viibec nasazeni na prace za valky totalng trpicich pfi
transportovani lodémi ve vale¢ném prostied;
1942 - 1943

Donuceny chléb
( na nap€v pisn¢ Cesticka k Majrovce)

Cesti¢ka do Rise, je bol a Zal,

pracak nas do Norska na praci dal.

Ta prace v Trondheimu placen4 uboze,
necekej ma mild na penize.

Denné chtéj délat dvanact hodin,

do prace nas stéle versis honi.

Strafku nidm slibuji, naZrat nAm nedaj,
ale ten bol a Zal nezahoji.

Kaffe s bromem pak pit uZ nebudem,
na praci pro Némce se vykaslem.

S radosti odjedem, na vie zapomenem,
na mizerny lagry jen vzpomenem.

VSak mi se vratime zas do Cech zpatky,
az budou tam u nas Bozi svatky.

Pak mi zas pfi piti o viem zazpivame,
doma si veptovou a knedlik dame.

Doma si najdeme préci sami,

tam nam ji zaplati nasi pani.

Tam co vydglame, pak vie milé dame
a Ri8i osudu ponechéme.
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Ceska pomoc pro Organizaci TODT L ———
(na népév pisné Nad fekou je chata mala) e sk okt hisva
Aby se nam zachovala jeho krasna idea,
e :‘? oo ch:;a n??lé vysuéll’me (110 jak zmiji
g et a poSlem do muzea.
;I‘é,mci s nimipzachézeji p
jako se stddem prasat. N severt

Némci maji jenom sebe,

nechce se jim do nebe.

V3ak mi uZ jim tam pomiZeme,
az je s Tomym pfemtizeme

a pak jim fekneme:

Vzdyt my jsme také lidi,

a Pan Bih to vSechno vidi,
pekné vam krkem zakroutime,
Norsko rychle opustime,
domii pojedem.

Touha po svobodé
Trodenes

Trodenes je lagr maly,

uz by tu mel byt Tomy,

aby ten lagr se v§im rozbil,
echy domii doprovodil,

Do hospiidky si zajdeme,

dobré vinko nebo pivo popijeme,
k Emanu pak zajedeme,

zbrlohu ho vytihneme.

Uz ti lumpe dogli splatky,
Benes se nam vratj zpatky.
Pr?vazm'ci, nechte praci,
Prave fadi ng Moraveci.

Mam té dévce tolik rad,

mé srdce t€ nikdy neopusti.

Sdm vSak na sever se musim brat,
sly$, vola mé velké dobrodruzstvi.

Chces piseri severu zn4t?
Chces se mnou ti$e naslouchat,
kdyz bily losos tahne pefeji?

Chces vid&t polarni zar?
Chces, abych zlibal tvou tvar,
kdyz sever dyse velkou nadgji?

Losos uz tahne, pojd’ se mnou, poplujem
a doby ddvné se zméni v krasny sen.
Chces piseit severu znat?

Chees se mnou tige naslouchat,

kdyz bily losos tahne peteji?

Biseii hladu a bidy

10. leden 1943

Pri nastupu na lod’ Rigel v Trondheimu jsme dostali jidlo na tfi dny a byli jsme na té lodi
dni deset. Jeli Jjsme po mofi v konvoji péti lodi a vpredu jely minolovky. V riiznych
Casech se valcilo, | nds zastihly motské boute.

Znam maly stitecek,

V némz byl r4j na zemi.
Nez prisli vrahové,
deutche O.T.mani.




—

V_§€Chﬂ0 - Zh:ll)irah’ Uz leti odplata
4y nézrz.sn;nec v anglickém letounu.
g i tém doj¢ OTmaniim
T el tém doj¢ OTmantim
dZ dI?JmoK: lzljfmvaﬁlimaﬁ’ Cert vezmi viechno uz,
oz jil . 7 fouka od Lofot.
jidla né " Ri uz fo
PCZ Jlfﬂa g g Nabruz mi, hochu, ntiZ,
M=t budem honce lapat.
e R'igf}l Zlni!z’l}la Volame s plnych hrdel
e lvlnagu o el k nasim OTmanim
a na ni nejsou jiZ prazadné zasoby. o im .
ak my chceme jet domi!!
Spime jak prasata
v temném podpalubi
a za den pojime
jenom dvé brambory.
Méme zde kobyly,
jedou do Narvika.
Kdyby se zabily,
byla by pastika.
Vzpouru jsme délali,
s bodaky nas hnali
azase na dva dny

ném jist nic nedali,

U2 jsme jak mrtvoly,
Jenom nas zakopat.

Tak jsme se rozhodli
viechno to rozkopat,

To bude ta Cistka,

na kterou Gekéme,
VZdyt je jich tu hrstka
amy se nedame,

‘



Vysvétlivky :

Todtova organizace (OT). némecka valecna organizace, kterd se 5qp vl
konstrukei silnic a vdlecnych instalaci, predevsim v okupovanych ze.:n,'a;f
Pojmenovdna je po svém zakladateli Dr. Fritzu Todtovi, ktery zemye} i
v roce 1942. Nasledné ji vedl Albert Speer.

O Teman je némecky prislusnik Todtovy organizace.

Harstad, pristav na druhém nejvétsim norskému ostrovu Hinoya qsi
150km za Poldrnim kruhem. Puda v okoli, byvalé morské dno, pat#i v té1,
severni oblasti k nejurodnéjsim. Prumérna rocni teplota +3.9°C

(v Cechdch kolem +9.0°C).

Mésskd kmihoma mangely Tomanovéet
262 42 Romitgl pod Tremsinem o4
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